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Hermesianax iiber die Lyde des Antimachos
Von Harald Fuchs, Basel

Die Lyde des Antimachos ist ein Trostgedicht gewesen, ein waoauddior, durch
das sich der Dichter, indem er vergleichbare Schicksalsschlige zusammenstellte,
den Schmerz iiber den Tod seiner Geliebten dieses Namens zu lindern versucht
hattel. Der Inhalt des Werkes ist spdter von Hermesianax in wenigen Worten zu-
sammengefasst worden, die in der Uberlieferung folgendermassen lauten: ydcww
0’ dvemijoato PiBlovs | ipag éx mavtos mavaduevos xaudtov®. Um aber die Trostun-
gen, die Antimachos sich selber einst dargeboten hatte, in angemessener Weise zu
vergegenwirtigen miisste hier wohl nicht nur von dem Seelenzustande, der ihn zur
Niederschrift gedringt hatte (ydwv & évemAroaro B/BAovg), sondern es miisste
auch von der Absicht seines Werkes die Rede gewesen sein: statt maveduevos also
wire mavoduevos zu erwarten. Auch die weitausgreifenden Worte éx mavtog xaudrov
passen wohl besser zur Darstellung eines erstrebten als eines bereits erreichten
Zustandes. Hinzu kommt die — bisher iibersehene — Tatsache, dass hier ein fremder
Text aufgenommen ist, in dem von kiinftigen Klagen die Rede war: Sophokles,
Elektra 231f. 000 7o’ éx xaudrwv amomadoouar [ avdptduog dde Forvwy, Da
Hermesianax zu seiner Redeweise einen besonderen Grund gehabt haben muss,
wird man vermuten dirfen, dass schon Antimachos selber seinen Seelenzustand
mit diesen Worten der klagenden Elektra geschildert hatte. Eine leichte Un-
stimmigkeit in der Wiedergabe der auf eine Verneinung angelegten sophokleischen
Aussage des Antimachos hat Hermesianax, wenn er seinerseits eine Befreiung von
«aller [!] Pein» erstrebt sein liess, nicht vermieden.

* Fir die liebenswiirdige Ermunterung, die vorliegenden Zeilen zu veroffentlichen, sei
Bernhard Wyss sehr herzlich gedankt.

1 ‘Plutarch’, Consol. ad Apollon. p. 106 b (= Antimachi Colophonii reliquiae ed. B. Wyss,
Berlin 1935, LXV: test. 7): ... magauvdov tijc Abmns avtd énoinoe try €leyelay Ty xalov-
wévny Avony, éEagudunoduevos Tag 1jowixds GUUPOQUS ...

2 Leontion Buch 3 fr. 2, 45f. bei Athenaeus 13, 598a (= Wyss a. O. test. 6).
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